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Rozsudok Vseobecného sidu z 1. jila 2010 — Nuova Rozsudok Vseobecného sidu z 2. jila 2010 —

Terni Industrie Chimiche/Komisia
(Vec T-64/08) ()

(,Stdtna pomoc — Ndhrada za vyvlastnenie z dévodu verej-

ného zdujmu — PredlZenie preferencnej sadzby za doddvku

elektring — Rozhodnutie, ktorym sa pomoc vyhlasuje za

nezlucitel'nii so spolocnym trhom a nariaduje sa jej vymdhanie

— Pojem vyhoda — Zdsada ochrany legitimnej dovery —
Poskytnutie pomoci“)

(2010/C 221/60)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Nuova Terni Industrie Chimiche SpA (Mildno,
Taliansko) (v zastdpeni: T. Salonico, G. Pellegrino, G. Pellegrino
a G. Barone, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipenf: C. Giolito a G. Conte,
splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Nédvrh na zrusenie rozhodnutia Komisie 2008/408/ES z 20.
novembra 2007 tykajiceho sa $titnej pomoci C 36/A[06
(predtym NN 38/06), ktort Taliansko poskytlo v prospech
ThyssenKrupp, Cementir a Nuova Terni Industrie Chimiche
(U. v. EU L 144, 2008, s. 37)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Nuova Terni Industrie Chimiche SpA je povinnd nahradit trovy
konania.

() U.v. EU C 92, 12.4.2008.

Kerstens/Komisia
(Vec T-266/08 P) (1)

(,Odvolanie — Verejnd sluzba — Uradnici — Zmena pride-
lenia na pracovné miesto — Cldnok 7 sluZobného poriadku —
Zdujem sluzby — Skreslovanie skutkovych okolnosti a
dokazov — Povinnost Sidu pre verejni sluzbu uviest
odovodnenie — Prdvo na obhajobu*)

(2010/C 221/61)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Petrus Kerstens (Overijse, Belgicko) (v zastipent:
C. Mourato, advokat)

Dalsi  icastnik  konania: Eurépska komisia (v zastdpent:
K. Herrmann a M. G. Berscheid, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Sidu pre verejnii sluzbu Eurdpskej
tnie (druhd komora) z 8. mdja 2008 vo veci Kerstens/Komisia
(F-119/06, zatial neuverejneny v Zbierke), ktorym sa navrhuje
zru$enie tohto rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Petrus Kerstens zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinny
nahradit trovy konania Komisie vzniknuté na tomto stupni
konania.

() U. v. EU C 247, 27.9.2008.



